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DECISAO DA COMISSAO
de 21 de Outubro de 1997

relativa a determinadas medidas de protec¢ao respeitantes ao comércio de certos
tipos de residuos de mamiferos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(97/735/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 90/425/CEE do Conselho, de
26 de Junho de 1990, relativa aos controlos veterinarios e
zootécnicos aplicdveis ao comércio intracomunitario de
certos animais vivos e produtos, na perspectiva da realiza-
¢do do mercado interno ('), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pela Directiva 92/118/CEE () e, nomeadamente,
o n® 4 do seu artigo 109,

Considerando que, na sequéncia de trabalhos cientificos
sobre a inactiva¢do dos agentes da encefalopatia espongi-
forme bovina (BSE) e do tremor epizodtico dos ovinos, a
Decisdo 96/449/CE da Comissdo (*) estabeleceu as normas
aplicaveis a aprovagdo de sistemas alternativos de trata-
mento térmico para a transformacio de residuos de mami-
feros na Comunidade;

Considerando que, em inspecgdes recentes e em encon-
tros bilaterais, determinados Estados-membros referiram
que se tinham registado dificuldades na aplicagdo dos
parimetros de transformacio fixados no anexo da Decisdo
96/449/CE; que, na pendéncia da aplicagdio completa
desses parimetros de transformagio, os residuos de mami-
feros continuam a ser tratados por sistemas que ndo
garantem a completa inactivagio dos agentes das encefalo-
patias espongiformes transmissiveis (TSE); que os Esta-
dos-membros podem permitir a transformacio de residuos
de mamiferos por um método que ndo satisfaga os pard-
metros de transformacio fixados no anexo da Decisio
96/449/CE, desde que essa transformacio seja precedida
ou seguida de um processo que satisfaca os parimetros
fixados nesse anexo ou se as matérias proteicas resultantes
forem destruidas por enterramento, por incineragio, sob a
forma de combustivel ou por outro método equivalente
que garanta a sua destruigio segura;

Considerando que as farinhas de carne e de ossos que ndo
sejam produzidas em conformidade com o anexo da Deci-
s30 96/449/CE podem constituir um risco para a sanidade
animal, devido a transmissio de agentes da TSE; que,
excepto em determinadas circunstincias, é necessario
proibir a expedicdo dessas farinhas para outros Estados-
-membros; que, além disso, para evitar os desvios de tra-
fego, é conveniente aplicar a mesma proibi¢ao as exporta-
¢bes para os paises terceiros;

1
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Considerando que certos Estados-membros informaram a
Comissdo de que ndo possuem no seu territério capaci-
dade suficiente para incinerar os residuos transformados
provenientes de mamiferos que nio tenham sido tratados
em conformidade com a Decisio 96/449/CE e que
derivem de carcacas de animais abatidos em aplicago de
medidas de luta contra doencas ou que contenham partes
de animais excluidas das cadeias alimentares humana e
animal, em conformidade com planos nacionais de erradi-
cagdo da BSE; que tais matérias so produtos intermédios;
que tais matérias podem ser expedidas para outros Esta-
dos-membros para serem incineradas ou utilizadas como
combustivel; que € necessario estabelecer condigdes
severas para garantir que essas matérias sejam objecto de
uma destrui¢do segura e que n3o possam entrar, de
nenhum modo, nas cadeias alimentares humana e animal;
que, por for¢a da Decisdo 96/239/CE da Comissdo (*), alte-
rada pela Decisio 96/362/CE (), essa possibilidade nido é
aplicavel no que respeita ao Reino Unido;

Considerando que alguns Estados-membros informaram a
Comissdo de que certos estabelecimentos de tratamento
ainda ndo satisfaziam inteiramente o disposto na Decisdo
96/449/CE, devido a dificuldades resultantes do forneci-
mento de novo equipamento; que, entretanto, esses esta-
belecimentos nio estdo autorizados a comercializar as suas
farinhas de carne e de ossos; que, por for¢a do disposto
no artigo 4° da Directiva 90/667/CEE do Conselho, de 27
de Novembro de 1990, que estabelece as normas sanita-
rias para a eliminagdo e a transformacio de residuos
animais, para a sua colocag¢do no mercado e para a preven-
¢io da presenca de agentes patogénicos nos alimentos
para animais de origem animal ou a base de peixe e que
altera a Directiva 90/425/CEE (?), com a ultima redacgéo
que lhe foi dada pelo Acto de Adesio da Austria, da
Finlindia e da Suécia, um Estado-membro pode decidir
designar uma instala¢do de transformacio de alto risco
situada noutro Estado-membro, apds obtido o acordo
deste Ultimo; que, durante um periodo transitério, é
necessario, na pendéncia da aplicacdo completa da Deci-
sdo 96/449/CE, fixar condi¢bes severas para garantir que
tais farinhas de carne e de ossos sejam submetidas a uma
nova transformacio no outro Estado-membro através de
um método que satisfaca os pardmetros fixados no anexo
da referida decisdo; que, por for¢a da Decisdo 96/239/CE,
essa possibilidade ndo é aplicivel no que respeita ao
Reino Unido;
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Considerando que os residuos de mamiferos abrangidos
pela Decisdo 96/449/CE que nio tenham sido transfor-
mados em conformidade com os parimetros fixados
no anexo da Decisdo 96/449/CE nio devem ser utilizados
na alimentagdo dos animais; que, por forca da Decisdo
94/381/CE da Comissio ('), alterada pela Decisio
95/60/CE (%), a utilizacdo de proteinas derivadas de tecidos
de mamiferos, com excepg¢do de leite, gelatina e certos
outros produtos, na alimenta¢do dos ruminantes é proi-
bida;

Considerando que o artigo 13% da Directiva 90/667/CEE
prevé que, para poderem ser comercializados, os produtos
transformados obtidos a partir de matérias de alto risco ou
de baixo risco devem ser acompanhados de um docu-
mento comercial; que inspec¢des recentemente efectuadas
nos Estados-membros revelaram que, na falta de um
documento comercial uniforme e devido a insuficiéncias
na aplicagio da legislacgdio comunitaria, ndo ¢ possivel
garantir a rastreabilidade das farinhas de carne e de ossos
desde a producgdo até a alimentagio dos animais, nomea-
damente no que respeita as matérias que sejam objecto do
comércio intracomunitario; que, para garantir a rastreabili-
dade dos residuos de mamiferos que sejam objecto de
comércio intracomunitario, é conveniente criar um
modelo de documento comercial; que, na pendéncia da
aplicagio completa da Decisdio 96/449/CE, o referido
documento comercial deve ser acompanhado por uma
declaracdo oficial que certifique que as matérias em causa
foram produzidas num estabelecimento aprovado que
aplica os pardmetros de transformagdo fixados no anexo
da Decisio 96/449/CE;

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
sdo estio em conformidade com o parecer do Comité
Veterinario Permanente,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

1. Sem prejuizo das disposi¢Bes da Decisdo 96/239/CE
os Estados-membros n@o enviardo para outros Estados-
-membros, nem para paises terceiros, residuos transfor-
mados de mamiferos abrangidos pelo disposto na Decisdo
96/449/CE que ndo tenham sido transformados em
conformidade com os parimetros fixados no anexo da
Decisio 96/449/CE.

2. Os Estados-membros velardo por que os residuos de
mamiferos brangidos pelo disposto na Decisao 96/449/CE
que ndo tenham sido transformados em conformidade
com os pardmetros fixados no anexo dessa decisio nao
possam entrar na cadeia alimentar animal.

Os Estados-membros transmitirdio imediatamente a
Comissio um relatério sobre a aplicagio das medidas
adoptadas em relagdo com o disposto no primeiro para-
grafo.

3. As proibicGes estabelecidas nos n® 1 e 2 ndo serdo
aplicaveis aos produtos referidos no n® 2 do artigo 1? da
Decisdo 96/449/CE.

() JO L 172 de 7. 7. 1994, p. 23.
() JO L 55 de 11. 3. 1995, p. 43.

Artigo 2?

1.  Para efeitos do comércio das proteinas animais trans-
formadas destinadas 2 alimenta¢io animal definidas na
Directiva 92/118/CEE, o documento comercial previsto
no artigo 13? da Directiva 90/667/CEE deve ser conforme
ao modelo do anexo I da presente decisdo.

2. Para efeitos do comércio das proteinas de mamiferos
transformadas destinadas a alimenta¢do animal definidas
na Directiva 92/118/CEE que tenham sido transformadas
em conformidade com os parimetros fixados no anexo da
Decisdo 96/449/CE, com exclusio das misturas e produtos
referidos no n% 2 do artigo 1° da Decisdo 96/449/CE, o
documento comercial deve ser conforme ao modelo do
anexo I da presente decisdo e ser acompanhado de uma
declaragdo oficial conforme ao modelo do anexo II da
presente decisdo.

Artigo 3°

No prazo de 15 dias a contar da notificacdo da presente
decisdo, os Estados-membros transmitirdo aos outros Esta-
dos-membros e a Comissdo a lista dos estabelecimentos
aprovados de transformacdo dos residuos de mamiferos
existentes no seu territorio que satisfazem as condigdes
fixadas na Decisio 96/449/CE. Qualquer altera¢do da lista
sera notificada imediatamente aos outros Estados-mem-
bros e a Comissdo.

Artigo 4°

1.  Em derrogagdo ao disposto no n® 1 do artigo 19, e
sem prejuizo do disposto na Decisdo 96/239/CE e
no n? 2 do artigo 1° da Decisdo 96/449/CE, os Estados-
-membros podem enviar para outros Estados-membros
residuos transformados de mamiferos que ndo tenham
sido transformados em conformidade com os parimetros
fixados no anexo da Decisdo 96/449/CE:

a) Que se destinem a ser incinerados ou utilizados como
combustivel; ou

b) Até 31 de Marco de 1998, que se destinem a ser
submetidos a uma nova transformacdo através de um
método que satisfaca os parimetros fixados no anexo
da Decisio 96/449/CE.

2. A derrogacdo estabelecida no n? 1 sé sera aplicavel
se estiverem satisfeitas as seguintes condi¢des:

a) O Estado-membro de destino deve ter autorizado a
recep¢do das matérias em causa;

b) As matérias:

— que se destinem a ser incineradas ou utilizadas
como combustivel devem ser acompanhadas de um
certificado oficial conforme ao modelo do anexo
III da presente decisdo e, nos contentores, devem
estar claramente indicadas, nas linguas dos Esta-
dos-membros de origem, destino e trinsito, as
mencdes «<Ndo destinado a alimenta¢do animal —
Unicamente para incinera¢do ou utilizagdo como
combustivel», ou
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— que se destinem a ser objecto de uma nova trans-
formacio devem ser acompanhadas de um certifi-
cado oficial conforme ao modelo do anexo IV da
presente decisdo e, nos contentores, devem estar
claramente indicadas, nas linguas dos Estados-
-membros de origem, destino e trinsito, as
mencdes «Ndo destinado a alimenta¢do animal —
Unicamente para transformacgao»;

As matérias devem ser transportadas em contentores
ou veiculos cobertos e selados, de modo a evitar qual-
quer perda, e dirigidas directamente para o local onde
serdo incineradas ou utilizadas como combustivel ou
para o estabelecimento de transformacio;

Os Estados-membros devem comunicar 2 Comissio e
aos outros Estados-membros a lista dos incineradores e
das centrais eléctricas autorizados a receber as matérias
em conformidade com o disposto no presente artigo;

As matérias apenas podem ser entregues aos estabeleci-
mentos constantes das listas referidas na alinea d) e
no artigo 3%

Os Estados-membros que enviem matérias para outros
Estados-membros devem informar, através do sistema
ANIMO ('), a autoridade competente do local de
destino de cada remessa enviada. A mensagem
ANIMO deve, consoante o caso, conter a mengao «Nio

destinado a alimentacdo animal — Unicamente para
incineragdo ou utilizagio como combustivel» ou «Nzo
destinado a alimentacio animal — Unicamente para
transformag@o»;

Os Estados-membros de destino devem informar,
através do sistema ANIMO, a autoridade competente
do local de origem da chegada de cada remessa;

Decisdo da Comissdo 91/398/CEE (JO L 221 de 9. 8. 1991, p.

30).

h) Os Estados-membros de destino devem velar por que o
estabelecimento designado no seu territdrio utilize
cada remessa apenas para os efeitos previstos non® 1 e
mantenha registos completos que provem o respeito
do disposto na presente decisdo.

Artigo 5°

A presente decisdo sera aplicavel a partir do dia seguinte
ao da sua notificacio.

O artigo 2? s6 sera aplicavel a partir do trigésimo dia
seguinte a data da notificacdo da presente decisdo.
Artigo 6°

Os Estados-membros sio os destinatarios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 21 de Outubro de 1997.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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ANEXO I

DOCUMENTO COMERCIAL

relativo a proteinas animais transformadas destinadas 4 alimenta¢do animal e a produtos,
incluindo as misturas que contenham essas proteinas, que se destinem ao comércio intracomuni-
tario

Estado-membro de destino:...

NiUmero do doCUMENtO COMETCIAL ....cviiiiiiiiei ettt et ee e eae e e et e saesenteeaee e eesaeeeneeeenean

Estado-membro de OriZem: ...ttt

I. Identificagdo das proteinas ou dos produtos

PesO HQUIAO: cooviiiiiiiiiic ettt eeeee

II. Origem das proteinas ou dos produtos

Endereco do estabeleCimentor .....oviiiiiiiiiiiei ettt ettt et et e ebeaan e e sbeenneeres

Niamero de registo veterinario do estabelecimento aprovado produtor das proteinas:

III. Destino das proteinas ou dos produtos

As proteinas ou os produtos serdo expedidos:

(local de destino)
pelo seguinte meio de transporte:

TIPO: e e heeteeeteiesseeaiteeeseeiibesaereeetreeaastearreenstaasaaasaeeannteeanteas e

Nimero de matricula 0U NOME dO NAVIO: .oeeiieiiieiiieeieeeeeei e e e st e e reae et e e seeeetreessteeesesssnnseeessseansaeananern

Nome e enderego do ProdutOorn: ......oio oot

(') Apenas quando ndo a grancl.
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IV. Atestado
O abaixo assinado atesta que:

1. As proteinas ou os produtos acima descritos contém:

a) Proteinas animais transformadas a alimentagdo animal, que foram transformadas num estabeleci-
mento aprovado em conformidade com a Directiva 90/667/CEE do Conselho e aquecidas:

— no caso de proteinas de mamiferos, com exclusdo dos produtos referidos no n® 2 do artigo 1°
da Decisio 96/449/CE, a, no minimo, 133 °C em toda a massa durante um minimo de 20
minutos, a uma pressdo de 3 bares, com, antes da transformagio, uma dimensdo de particulas
ndo superior a 5 centimetros (),

— no caso de proteinas de nao-mamiferos derivadas de matérias de alto risco, em conformidade
com o sistema acima mencionado ou com o sistema definido no capitulo ... (%) da Decisdo

92/562/CEE da Comissao (*);
e/ou

b) Proteinas animais transformadas destinadas a alimentagio animal abrangidas pelo n® 2 do artigo 1°
da Decisio 96/562/CE ('),

e/ou

¢) Proteinas de ndo-mamiferos transformadas resultantes de matérias de baixo risco (').

2. As proteinas ou os produtos acima descritos foram fabricados:
— com proteinas de ruminantes ('),

— sem proteinas de ruminantes (').

FeItO @IM oo e e e B« + H R

(assinatura do proprietirio do estabelecimento ou do seu representante)

(') Riscar a mengdo indtil.
(%) Indicar o capitulo.
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ANEXO 1T

DECLARAGCAO OFICIAL

relativa a proteinas de mamiferos transformadas, com exclusio dos produtos e misturas referidos
no n? 2 do artigo 1° da Decisio 96/449/CE da Comissdo

Documento comercial N2 (1)i oot sene e

DECLARACAO

NUMETO da deClaraCA0: ..veiovieeiiieieieeeieiee e te e ettt e e e ae e bs e e e e e e saassesssansesatansaeasesnssaneesssesssasnnnesssennn

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que o estabelecimento ®
foi aprovado em conformidade com a Directiva 90/667/CEE, aplica as normas de transformacéo estabelecidas
no anexo da Decisdo 96/449/CE e foi validado de acordo com os procedimentos definidos pelo Comité Vete-
rinario Cientifico.

Feito em ...

POLT TN
. ..

I’ ‘S
G .
. .

) .
4 b
'

1 3 L
: Carimbo (%) H
H H
\ h

“ N

A J

Y ’
-, o
. .

-
Stannun”

(nome em maiusculas, qualificagdes e fungdes)

(') A preencher pelo proprietario do estabelecimento ou pelo seu representante.
(3 Endereco e numero de registo veterinrio do estabelecimento aprovado.
() A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da dos caracteres impressos.
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ANEXO 1IT

CERTIFICADO OFICIAL

relativo a proteinas de mamiferos transformadas que nio foram transformadas em conformidade
com os parametros fixados no anexo da Decisdo 96/449/CE da Comisséo e se destinam a ser inci-
neradas ou utilizadas como combustivel noutro Estado-membro

Estado-membro de destino: ... ..ottt e e et et e e e s e e re et eerees e
Nimero de referéncia do Certificado SANILATIO: ........ooruiuiuiuiviieiieteeeeeee ettt ettt e e ee e eee e e e es e
Estado-membro de OMIGEm: .......cooiiiiiiiii ettt ettt bttt ee s
MINISEENO TESPOMSAVEL: ....uiiiiiiiiicie et etecs ettt s et eem et eeeee e ee e

Departamento emissor do CertifiCador ....cuvuieiiccuiicmiriniiieee ettt ettt sttt eee e

I. Identificagao da remessa

Tipo de embalagem: ....oo.ooiiiiii et

PESO THQUITIO: 1.vieiiii ettt ettt ettt bttt en et sen et e em ettt et eneeeeeeenenn

II. Origem da remessa
Endereco do estabeleCimentor . ... ..coi ittt ettt ettt e et e e

IIl. Destino da remessa

Os residuos de mamiferos serdo expedidos

(pais e local de destino)
pelo seguinte meio de transporte:
0 < OO OO OO OSSOSO SOOI POPOROPOTO
NiUmero de matricula OuU NOME O MAVIO: ciiiiviiiieiiiiiie ettt ettt e st e e s e et s baessesaneananasns
INUMETO O SELO: oottt ettt et e et beane et et e s et e ebeneeeae bt s aneeseeseaeesesseseersenseess e e eanenes

Nome e enderego do eXpedidor: ..ot

(') Apenas quando ndo a granel.
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IV. Atestado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que o produto acima descrito contém proteinas de mami-
feros que ndo foram transformadas em conformidade com os pardmetros fixados no anexo da Decisio
96/449/CE da Comiss3o, que s6 podem ser incineradas ou utilizadas como combustivel e que respeitam
as condi¢des do n® 2, alineas b) e c), do artigo 4° da Decisdo 97/735/CE da Comissao.

Felto M ooiiviiiiiiiiiceicei ettt s BITL it iceet it ee et e e e san b e sre et e ebe e e s e eanreanenae
JUTSTIING (local) (data)
.
. .
B .
B .
R .
0 ‘.
! )
. .
H Carimbo () E
\ !
A\
“ ..'
's. K3
.Q... ----'i

(nome em maitisculas, qualificagdes e fungdes)

(') A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da dos caracteres impressos.
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ANEXO 1V

CERTIFICADO OFICIAL

relativo a proteinas de mamiferos transformadas que nio foram transformadas em conformidade
com os parimetros fixados no anexo da Decisio 96/449/CE da Comissao e se destinam a ser
novamente transformadas noutro Estado-membro

Estado-membro de OTIGem: ... ..ottt et een
MIniStério TESPONSAVEL ........cvviiiiiitiiti ettt e st et et es et e e

Departamento €missor do Certificadr ... ottt

I. Identificagio da remessa

Tipo de eMbAlAZEIN: «.oooeeei ettt

PesO HQUIAO: .ottt et b et ee e s et a e r e ae et et e e e et e n e eeeneeneeeen

II. Origem da remessa

Endereco do eStabeleCiMENtO: ... uvuruieicuiieeirieeceee ettt ettt ettt et e eneenae

III. Destino da remessa

Os residuos de mamiferos serdo expedidos

Nimero de matricula 0U NOME dO NAVIO: ..eoiiiiereeiiieieie ettt ettt e et e sae e e
INTUMETO (O SEIO: 1..ueeeeierenitieteietet et te et r e tea et s s e te e eesa s b aseeseaeebestesnasesesseasasenensersensassesessseneeneeasaeen

Nome e enderego do eXpedidOr: ......coc.iiiiiiiieiiiiiiniicc ettt

(') Apenas quando ndo a granel.
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IV. Atestado
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que o produto acima descrito contém proteinas de mami-
feros que ndo foram transformadas em conformidade com os parimetros fixados no anexo da Decisdo
96/449/CE da Comissdo, que se destinam a ser novamente transformadas por um método que satisfaca
esses pardmetros e que respeitam as condi¢des do n? 2, alineas b) e c), do artigo 4° da Decisdo

97/735/CE da Comissdo.

FEILO ©IM oot e e e v s maae e eea e T ¢ + TSRO USS RSO USROUSURPURPURURt
(local) (data)
l"’ ‘\
] .
H b
H Carimbo (') H
1 1
y !
. ’
\. K

.

0

0

.

Q

~ -
-~ .
Stanean?

(nome em maitsculas, qualificagdes e fungdes)

(') A cor do carimbo e da assinatura deve ser diferente da dos caracteres impressos.



